Artikel 78 a - namn och kontaktuppgifter for de domstolar eller myndigheter som har behdrighet att behandla ansékningar om verkstéllbarhetsférklaring i
enlighet med artikel 45.1 och Gverklaganden av beslut med anledning av sddana ansokningar i enlighet med artikel 50.2

Appellationsdomstol (corte d’appello)

Kontaktuppgifterna for alla appellationsdomstolar finns pa féljande adress: https://www.giustizia.it/giustizia/itmg_4.wp. Klicka pad RICERCA och valj "Corte d’
Appello” i filtret under TIPO UFFICIO (ignorera Ovriga falt).

Artikel 78 b - de férfaranden fér 6verklagande av avgérandet som meddelas med anledning av att andring har sokts som avses i artikel 51

Corte Suprema di Cassazione (Kassationsdomstolen)

Piazza Cavour

00193 Roma (RM)

Italien

Tfn: (+39) 06 688 31

Fax: (+39) 06 688 3423

Webbplats: http://www.cortedicassazione.it/

Lokal helgdag: 29 juni

Det forfarande som ar tillgangligt i Italien ar éverklagande i rattsfragor (ricorso per cassazione).

Artikel 78 ¢ - relevant information om de myndigheter som &r behdriga att utfarda arvsintyget enligt artikel 64

Notarier

Kontaktuppgifterna for notarier (notai) finns pa féljande adress: http://www.notariato.it/it/utilita/ricerca_notaio.jsp.

Artikel 78 d - de réattsmedel som avses i artikel 72

Ett "klagomal” (reclamo) enligt artikel 739 i civilprocesslagen.

a)

Den allmanna domstolen (tribunale) for notariens bostadsort, i sammansattning med tre domare (in composizione collegiale).

b)

Kontaktuppgifterna for alla allmanna domstolar (tribunali) finns pa foéljande adress: https://www.giustizia.it/giustizia/itmg_4.wp. Klicka pa RICERCA och valj ”
Tribunale” i filtret under TIPO UFFICIO (ignorera Ovriga falt).

c)

Ett klagomal enligt artikel 739 i civilprocesslagen Iamnas in genom ansokan till den allmanna domstolen, som fattar beslut med skyndsam handlaggning inom
lyckta dorrar (in camera di consiglio). Klagomalet maste inges inom en obligatorisk tidsfrist pa tio dagar fran delgivningen (comunicazione) av den utfardande
myndighetens beslut, om det rér en enda part, eller fran tillkdnnagivandet (notificazione), om det ror flera parter.

Senaste uppdatering: 08/01/2024

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det & méjligt att dverséattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



